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00. INHALT

01. SICHERHEITSINFORMATION

Dieses Produkt wird in Ubereinstimmung mit den
Sicherheitsnormen der Europaischen Gemeinschaft (EC)
zertifiziert.

Dieses Produkt ist gemaR der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 uber
die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
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Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

(Anzuwenden in Landern mit Recycling-Systemen).

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder der Literatur gibt
an, dass das Produkt und elektronisches Zubehor (Ladegerat,
USBKabel, elektronisches Material, Handsender usw.) sollten
nicht mit dem Hausmull am Ende seiner Nutzungsdauer
entsorgt werden. Um mogliche Schaden fiur die Umwelt
oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie diese Elemente
von anderen Arten von Mill und entsorgen Sie die nachhaltige
Wiederverwertung um stofflichen Ressourcen zu fordern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem sie das Produkt
gekaufthaben oderdie Nationale Umweltbehorde kontaktieren
um Einzelheiten dariiber, wo und wie sie diese Produkte fur
eine umweltfreundliche Weise recyceln, wiederverwerten
konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten
wenden und die Algemeinen Bedingungen des Kaufvertrages
prifen. Dieses Produkt und deren elektronische Zubehorteile
durfen nicht mit anderen gewerblichen Abfallen Miill gemischt
werden.

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt und
elektronisches  Zubehdor ab. (Ladegerat, USB-Kabel,
elektronische Gerdte, Steuerungen, etc.), einer elektrischen
Entladungen unterliegen. Seien Sie vorsichtigbeim Umgang mit
dem Produkt und achten Sie auf alle Sicherheitsbestimmungen
in diesem Handbuch.




01. SICHERHEITSINFORMATION

ALLGEMEINE HINWEISE

- Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit und
Gebrauch. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit
der Installation / Verwendung beginnen, und bewahren Sie dieses
Handbuch an einem sicheren Ort auf, damit Sie es bei Bedarf jederzeit
abrufen konnen.

« Dieses Produkt ist nur zur Verwendung wie in diesem Handbuch
beschrieben vorgesehen. Jede andere Anwendung oder Operation, die
nicht berticksichtigt wird, ist ausdriicklich untersagt, da dadurch das
Produkt beschadigt werden und/oder Personen gefahrdet werden
konnen, die zu schweren Verletzungen fiihren konnen.

- Dieses Handbuch richtet sich in erster Linie an professionelle
Installateure und entbindet nicht die Verantwortung des Benutzers,
den Abschnitt “Anwendernormen” zu lesen, um die korrekte Funktion
des Produkts sicherzustellen.

-Die Installation und Reparatur dieses Gerats darf nur von
qualifizierten und erfahrenen Technikern durchgefiihrt werden, um
sicherzustellen, dass alle diese Verfahren in Ubereinstimmung mit
den geltenden Gesetzen und Bestimmungen ausgefiihrt werden.
Nicht professionellen und unerfahrenen Benutzern ist es ausdriicklich
untersagt, MaBnahmen zu ergreifen, es sei denn, dies wird von
spezialisierten Technikern ausdriicklich verlangt.

- Installationen mussen haufig uberprift werden, um Unwucht und
Anzeichen von Verschleif’, Kabel, Federn, Scharnieren, Radern, Stutzen
oder anderen mechanischen Montageelementen zu tberprifen.

«Nutzen Sie das Gerat nicht, wenn Reparaturen oder Einstellungen
erforderlich sind.

« Bei Wartung, Reinigung und Austausch von Teilen muss das Produkt
von der Stromversorgung getrennt werden. Dies gilt auch fir alle
Vorgange, bei denen die Produktabdeckung geoffnet werden muss.

-Die Verwendung, Reinigung und Wartung dieses Produkts kann
von Personen ab 8 Jahren und von Personen, deren korperliche,

sensorische oder geistige Leistungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
von Personen ohne Kenntnis der Funktionsweise des Produkts, sofern
vorhanden, durchgefiihrt werden die Beaufsichtigung oder Anweisung
von Personen, die Erfahrung mit der Verwendung des Produkts auf
sichere Weise haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

- Kinder sollten nicht mit dem Produkt oder Offnungsvorrichtungen
spielen, um ein unbeabsichtigtes Auslosen der motorisierten Tur oder
des Tores zu verhindern.

HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR

- Bevor Sie mit den Installationsverfahren beginnen, stellen Sie sicher,
dass Sie Uiber alle Gerate und Materialien verfiigen, die fur die Installation
des Produkts erforderlich sind.

« Sie sollten sich den Schutzindex (IP) und die Betriebstemperatur notieren,
um sicherzustellen, dass er fiir den Installationsort geeignet ist.

- Stellen Sie dem Benutzer das Produkthandbuch zur Verfugung und
informieren Sie ihn, wie im Notfall damit umzugehen ist.

«Wenn der Automatismus an einem Tor mit einer FuRgangertiir installiert
ist, muss ein Turverriegelungsmechanismus installiert werden, wahrend
das Tor in Bewegung ist.

« Installieren Sie das Produkt nicht “verkehrt herum” oder durch Elemente,
die sein Gewicht nicht tragen. Fligen Sie bei Bedarf an strategischen
Punkten Halterungen hinzu, um die Sicherheit des Automatismus zu
gewahrleisten.

« Installieren Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

- Die Sicherheitseinrichtungen missen die moglichen Quetsch-, Schnitt-,
Transport- und Gefahrenbereiche der motorisierten Tur oder des Tores
schutzen.

- Stellen Sie sicher, dass die zu automatisierenden Elemente (Tore, Tiiren,
Fenster, Jalousien usw.) einwandfrei funktionieren und ausgerichtet und
eben sind. Stellen Sie auBerdem sicher, dass sich die erforderlichen
mechanischen Anschlage an den entsprechenden Stellen befinden.
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01. SICHERHEITSINFORMATION

- Die elektronische Steuerung muss an einem Ort installiert werden, der
vor Fliissigkeiten (Regen, Feuchtigkeit usw.), Staub und Schadlingen
geschiitzt ist.

-Sie  mussen die verschiedenen elektrischen Kabel durch
Schutzschlauche verlegen, um sie vor mechanischen Belastungen, im
Wesentlichen am Stromkabel, zu schitzen. Bitte beachten Sie, dass
alle Kabel von unten in den Steuerungkasten eingehen missen.

+ Wenn der Automatismus in einer Hohe von mehr als 2,5m uber dem
BodenodereineranderenZugangsebeneinstalliertwerdensoll,miissen
die Mindestanforderungen fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz
fur den Einsatz von Arbeitsmitteln durch die Arbeiter bei der Arbeit
des Unternehmens beachtet werden. Richtlinie 2009/104 EG des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009.

- Bringen Sie das permanente Etikett fiir die manuelle Freigabe so nah
wie moglich am Mechanismus an.

«An den stationaren Stromversorgungsleitungen des Produkts muss
ein Trennmittel, wie z. B. ein Schalter oder ein Trennschalter an der
Schalttafel, gemal den Installationsvorschriften vorgesehen sein.

«Wenn fir das zu installierende Produkt eine Stromversorgung mit
230V oder 110V erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass der Anschluss
an eine Schalttafel mit Erdungsanschluss erfolgt.

- Das Produktwird nur mit Niederspannungssicherheit mitelektronischer
Steuerung betrieben. (nur bei 24V Motoren)

HINWEISE AN DEN BENUTZER

- Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, an dem Sie
sich bei Bedarf jederzeit informieren konnen.

«Wenn das Produkt ohne Vorbereitung mit Fliissigkeiten in Kontakt
kommt, muss es sofort vom Strom getrennt werden, um Kurzschlusse
zu vermeiden, und einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.

- VergewissernSiesich,dassderInstallateur lhnen das Produkthandbuch
zur Verfiigung gestellt und Sie informiert hat, wie Sie im Notfall mit

dem Produkt umgehen.

- Wenn das System repariert oder modifiziert werden muss, entsperren
Sie das Gerat, schalten Sie die Stromversorgung aus und nutzen Sie es
erst wieder, wenn alle Sicherheitsbedingungen erfullt sind.

- Im falle eines Auslosen von Leistungsschaltern oder einem Ausfall
der Sicherung, lokalisieren Sie die Storung und beheben, bevor der
Leistungsschalter zurlickgesetzt oder die Sicherung ausgetauscht wird.
Wenn die Storung nicht anhand dieses Handbuchs repariert werden
kann, wenden Sie sich an einen Techniker.

- Halten Sie den Aktionsbereich des motorisierten Tor wahrend
der Bewegung frei und erzeugen Sie keinen Widerstand gegen die
Bewegung.

-Nehmen Sie keine Arbeiten an den mechanischen Elementen oder
Scharnieren vor, wenn sich das Produkt in Bewegung befindet.

VERANTWORTUNG

- Der Lieferant lehnt jegliche Haftung ab, wenn:

- produktausfall oder Verformung durch unsachgemalie Installation,
Verwendung oder Wartung!

«wenn die Sicherheitsvorschriften bei der Installation, Verwendung
und Wartung des Produkts nicht beachtet werden.

« wenn die Anweisungen in diesem Handbuch nicht befolgt werden.

- wenn Schaden entstehen durch unbefugte Anderungen.

«In diesen Fallen erlischt die Garantie.

LEGENDE YMBOLE
C - Wichtige Yoa¥ * Potentiometer
Sicherheitshinweise E* Informationen
® | . NUtzliche « Informationen zu
l Informationen Anschlissen
@ « Programmierinformationen - Tasteninformationen
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02. VOR DER INSTALLATION

INFORMATION

« Standard Verkabelung
(Auch wenn der Verbindungsabstand zu kurz ist, muss er gemaB den unten aufgefiihrten
Anforderungen implementiert werden).

« Stromversorgungskabel 12Vdc:
Stromversorgung mit 3 Kabel, Querschnittsflache von 1,0 mm? oder mehr. Die Stromversorgung
muss geerdet sein, um Stromstorungen zu vermeiden.

« Die elektrische Verriegelungslinie fiir den Controller:

Es wird empfohlen, eine zweiadrige Stromleitung mit einer Querschnittsfliche von 1,0 mm?2 oder
hoher zu verwenden. Wenn die Entfernung mehr als 50 Meter betragt, empfiehlt es sich, dickere oder
parallele Mehrfachlinien zu verwenden.

« Kommunikationsleitun TCP/IP:
Netzwerkkabel.

« Kartenleser, Tor Sensor und Tasten Linie:
Sie konnen das Netzwerkkabel oder andere verwenden.

ANZEIGEN DER LEDS

« IN: Licht an, giiltige Karte

« SYS: Licht an, CPU im Normalbetrieb

« ERR: Licht aus, Gerat im Normalbetrieb

« LINK: Grines Licht blinkt, das Gerat verarbeitet Daten
« ACT: Orange Licht blinkt, das Gerat verarbeitet Daten
« POWER: Licht an, an das Gerat gehen

» DR1: Gelbes Licht an, das Torr ist offen

PASSWORT FUR DAS MCA NACH DER INSTALLATION

Benutzername: abc
Passwort: 123

Erweiterte Funktion: 5678

Nach 20 Tagen erscheint die Nachricht:
Der Testzeitraum ist abgelaufen, bitte geben Sie ein neues Passwort ein

Registrierungscode: 2004
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03. SCHEMAS

ZUGANGSKONTROLLER FUR EIN TOR (KOMMUNIKATION TCP/1P)
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03. SCHEMAS
ZUGANGNSKONTROLLER FUR ZWEI TORE (KOMMUNIKATION TCP/IP)
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03. SCHEMAS
KOMMUNIKATIONS ZUGANGSKONTROLLER TPC/IP

Es ist einfach, einen Computer hinzuzufiigen, um eine Verbindung zum Controller herzustellen;
Steuert unter allen Bedingungen jeden Computer, der mit dem Netzwerk verbunden ist. Es ist in der Lage,
das Kontroller Management mit einem einheitlichen Netzwerkmanagement zu erkennen.

Kontrollzentrum

Netzwerkcontrolle '\ 7 -ooccooooeiiinniinns Netzwerkcontrolle

TCP/IP TCP/IP
Netzwerkschema LAN
Netzwerkschema WAN
Kontrollzentrum
/ INTERNET
ADSL
ROUTER :
aa—¢

ROUTER

Netzwerkcontrolle TCP/IP
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